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KAGO GmbH + Co. KG, Industriestrafia 19, 74912 Kirchardt

Blalt-Ne,

@ _EEEE DELIVERY NOTE & =" 1/1
) 19422626

Liclerdatum /Date of Dellvery/ Date de Iivialson

30.08.2019

Rechnungsnriinvolca-NoJFacture N®

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 8 Rechn.Datum / Dato of invoica / da 1a facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunden-Nr, / Clleat No. f Glent N°®
ITALIEN 440125
Supplierio,
10 e Zoichon 11 [hre Boslol-Nr/Datum - Zusatzdaten des Bestallors 12 Unsere Abl, 13 Hausnl 14 Unsera Aultrags-Nr,
Your ral. Your ordar NoJda%e - Other cliant references Department Phona Our QOrder No.
Votre ref. Votra commande N°/date - Autres ré 05 N° servica Tat Nolra commands N®
412 550003863901 VKV 2019/294959
19  Versandan 20 frel unfrel | 21 Varpackungsan * 22 Versandzeichen 23 Gesamigewlcht kg 24
Means of transpart 1ree Means of packaging Transport reference Waight kg
Mada diexpedition franco Mode d'emballaga Rél. d'axpédition Pouds kg
brutto e
by forwarder X see below 84779 gross 174,00 140,00 et
It nal
25 Versandanschrit 26 Abladestella
Address of consignee Rec. location
Adesse du destinatabin Lieu de livralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQ VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
b 28 Sachnummas 28 Bezekhnung / Dascription / Désignaban 30 Menga 31 ME
Pos Idenkfication No. 21 Vespackungsar® / Type of Packing / Type demballaga Cty. Unit
Identification N*® Qte. Units
1 9009069660 92135101 6.720,00 pieces
A DSS 3Bx55x8/12 WIF02Z01
N. ZST.: 12.07.18  ACM75814
900.9.0696.60
Charge:
. 6.216,00 pieces _ ST PTTE I TR '] o S — S s =
1451-1454/1492-1495 504,00 pieces NVE: 1451- 1454/1492 1495
Packmittel pcs. fill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Eurc-Palette 1 6.720,00
AB06 Getrag Abdeckplatte A806 1
3215 Getrag KLT 3215 40 168,00
S2o06L,258%
e P i
KUEMNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; (bq
Quantita effettiva; ZQ
Tipo Imballaggio; [
Quantita Imballi:
Conforfia alle schede d'imballe: @
Data font o||n:@
- Lial€
- /\[\
.?:d:l;deﬂ:!gderselbmw h:b-:d- schiftichen Varsinbarum Delvery il samare onlf skcoring o SOk posiicr "“""'"""“‘"‘"""“‘"““"“ Lo lhraion a3t parnos condikons toita
Algemainen Gexchifizbadingungan :Illmw‘rn:‘lnmd'w;:zh.glmhsgazt ﬂl:'lsshm wll;ns-m ? oqua? ”nwymﬂ‘ 1 m‘fsmm:ﬂhﬂrﬂm ‘fmm‘“"’""""" P‘::;“'
frm sur Varfilgung. Sie sind aveh vertighar suf unsarer homepage www laoca.de hormepags www kaca do igalunmdsp«ﬂﬂtmmhmdmlmmd-

VarwallingfAdminlstrotion
Incustriostrate 19, D<74912 Kirchardt
Phong +49 (0) 7265/9130-0
Fax +49 (0} 7266/9130-1386

fischalt, Sitz Kircharndl, HRAS53 * n Halnrlch und Bach + Go. GmbH Sitz Kirchardt, Registergencht HRB 572
Gesrmlhhmrer' D-Wirt.Ing. (FH) Johannas Helmich, Dinl.-Ina Richard Omhann * St.-Id -Nr. DE 145 BO1 743 * Finanzamt Hallbrana. Siauar-NE. 65‘;%4175'%00

Banken / Bankera/ Banques

BwW-Bank /Landesbank Baden-Wuerttemberg
(BAN:DE75600501010002351441

BIC-Coda: SDLADESTEOU

dn Gi
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Note

ivery

\ -I;-.-b"-
yit{;pie \Nf,; Iagtlbﬁa VA Data / Date
e i DE-BER-2019
KACO GMBH + C0. K& =
-
INDUSTRIESTR. 19
D=-74312 KIRCHARDT ;
Indirizzo del lucgo di carico (di ritirc) . Ordine di frasporto
Collection address Order code IMNI-EC-0243865
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
rmcoton, —Jopikia | DHL FREIGHT GMBH
Destalaro e partta VA if:e e “‘“’:5 HE ILBRONN
Aansigneg -lU-NO, D d:ﬁg{:galo D E:g:a:!gdanatu LE I M ENG RUBE 9
[isteoss [Jmmenps | D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUGNO [Jfiimps [aumr| T812+43 7941 988 0
dity pa wyedd | Faxr+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 L
I-70026 MODUGNO AW
~ Assl i 1 N di dossi
___ Adtonel rensport nsurence | TEREEHATIO 1 Q848D
Indirizzo di consegna della merce i o
Delivery addrass 1S 0
Riferimenti ded cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Cumrency Valee forinsujpgy |! T MR — I NW-&1B476
Terminal di ammivo Numero tefefonico
Despggeminal Conactiel 4 3T/ BO H31561
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with cumency)
19482628 19422688 444, 0
19422628 3| PAL | 19422628
EX WURKSG Peso bt[assalgi[e in kE Totale peso [or.dt')1 i kE
1. 820 0. DO | DU S PRIe Rt k.
Din. % anx mx an= m LM
Richieste particolari / Spedial consignments
Istruzioni particolari / Special insteuctions . Allegati / Enclosures
194226261 24286271 9422628
¢ b
"’ L Rt A el s3] :ﬁ;ﬁEL S.'ﬁ'-ll
Ritiro dal mittents Conseynd al destinatario IMPORTANT %SEP\B} ﬁ I [dimbro'e'fifma'der mittente (o A)
Collection at sender Pelivery to consignee. According to CMR, transport damages have to be noted on the ] rlml;pn) ; | Stamp and ﬂg_r@ﬂilﬁ@&lhgdlﬂ (
upon delivery of the consignment. Damages not visible e_x:emalylyg%p i {3l VT
Data / Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 daysafte
Orarin { Time Orario { Time U !} SET 2019

{remains with consignee at delivery)

Del

\ l -
Firma deli‘autista / Driver’s signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello PR o B fvd ul
9 Consignee's signature Consignee's name in blocl?letters " 1ce Ui Con \ﬂse an tl té"
vertica st quglitaequ

- 1 o o e BRI RN DON DR | S S . S J——— - | ‘._._-_-....&llu |nn.ﬂln|!u~r—r T [P [T §




